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OTRAS DISPOSICIONES

DEPARTAMENTO DE GOBERNANZA PUBLICAY AUTOGOBIERNO

RESOLUCION 55/2024, de 6 de mayo, de la Directora de la Secretaria del Gobierno y de Rela-
ciones con el Parlamento, por la que se dispone la publicaciéon del convenio suscrito con el
Ayuntamiento de Portugalete, para la gestion del servicio de Punto de Encuentro Familiar por
derivacion judicial en Portugalete.

Habiéndose suscrito por la Administracion General de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco
el convenio referenciado, a los efectos de darle la publicidad debida,

RESUELVO:

Articulo unico.— Publicar en el Boletin Oficial del Pais Vasco el texto del convenio suscrito con
el Ayuntamiento de Portugalete, para la gestion del servicio de punto de encuentro familiar por
derivacion judicial en Portugalete, que figura como anexo a la presente.

En Vitoria-Gasteiz, a 6 de mayo de 2024.

La Directora de la Secretaria del Gobierno y de Relaciones con el Parlamento,
MARIA BEGONA OTALORA ARINO.
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ANEXO A LA RESOLUCION 55/2024, DE 6 DE MAYO, DE LA DIRECTORA DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO Y DE RELACIONES CON EL PARLAMENTO

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE LA ADMINISTRACION GENERAL
DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DEL PAIS VASCO Y EL AYUNTAMIENTO
DE PORTUGALETE PARA LA GESTION DEL SERVICIO DE PUNTO DE
ENCUENTRO FAMILIAR POR DERIVACION JUDICIAL EN PORTUGALETE

En Vitoria-Gasteiz, a 26 de diciembre de 2023.

REUNIDAS

De una parte, DAa. Nerea Melgosa Vega, Consejera de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales
del Gobierno Vasco, nombrada por Decreto 6/2023, de 13 de febrero, en representacion de la
Administracion General de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco en virtud de las competencias
atribuidas en el articulo 26 de la Ley 7/1981, de 30 de junio, de Gobierno.

De otra, D. Mikel Torres Lorenzo, Alcalde/Presidente del Ayuntamiento de Portugalete, en repre-
sentacion de esta Institucion.

Ambas partes se reconocen mutuamente la condicién y calidad en virtud de la cual intervienen
en el presente acto y se reconocen capacidad legal suficiente para el otorgamiento de este docu-
mento, y al efecto.

EXPONEN:

Primero.— El 13 de octubre de 2010 se procedio a la firma del convenio entre la Administracion
General de Comunidad Autbnoma del Pais Vasco y el Ayuntamiento de Portugalete para la enco-
mienda de gestion de la prestacion del servicio del Punto de Encuentro Familiar de Portugalete.

Con fecha 19 de junio de 2013 se procedi¢ a la firma de un nuevo convenio entre ambas insti-
tuciones cuya finalidad era la gestion de la prestacion del servicio del Punto de Encuentro Familiar
por derivacién judicial de Portugalete.

Con fecha 22 de marzo de 2022 se procedio a la firma de un nuevo convenio entre ambas insti-
tuciones cuya finalidad era la gestion de la prestacion del servicio del Punto de Encuentro Familiar
por derivacion judicial de Portugalete.

Segundo.— En fecha 1 de diciembre de 2011 se publica en el Boletin Oficial del Pais Vasco
numero 228, el Decreto 239/2011, de 22 de noviembre, de modificacion del Decreto 124/2018, de
1 de julio, regulador de los Puntos de Encuentro Familiar por derivacion judicial de la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco. El citado decreto se emite debido al cambio de estructura, compe-
tencias y funciones en el Gobierno Vasco que se produjo después de la entrada en vigor del
Decreto 124/2008, el cual asignaba la gestion de los Puntos de Encuentro Familiar al departa-
mento del Gobierno Vasco competente en materia de Asuntos Sociales, gestion que actualmente
corresponde al departamento competente en materia de Justicia.

Tercero.— En la Exposicion de Motivos del Decreto 124/2008, de 1 de julio, regulador de los
Puntos de Encuentro Familiar por derivacion judicial de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco,
y que ha sido modificado por el Decreto 239/2011, de 22 de noviembre, se establece que el depar-
tamento competente en materia de Servicios Sociales creara y garantizara el funcionamiento
de los Puntos de Encuentro Familiar por derivacion judicial, como servicio de responsabilidad
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publica, declarandose los mismos de accidon directa en virtud de lo previsto en el articulo 39.2 de
la Ley 12/2008, de 5 de diciembre, de Servicios Sociales.

Cuarto.— El Departamento de Igualdad Justicia y Politicas Sociales no dispone de los medios
personales, técnicos y materiales idoneos para el desempefio de la prestacion del servicio de
Punto de Encuentro Familiar por derivacién judicial en Portugalete.

Por su parte, el Ayuntamiento de Portugalete viene prestando dicho servicio ininterrumpida-
mente desde el afio 2005; por lo tanto, cuenta con medios y experiencia, asi como los locales
adecuados para la prestacion de servicio.

Quinto.— Que la cooperacion entre Administraciones Publicas se enmarca en los principios
generales que rigen las relaciones entre estas en virtud de lo enunciado en el articulo 3.1.k) de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

A tal fin, la Ley 2/2016, de 7 de abril, de Instituciones Locales de Euskadi, establece en su
articulo 100.1 la posibilidad de celebrar convenios de cooperacion, entre si o con el resto de las
administraciones, para la eficiente gestion publica y con la finalidad de evitar o eliminar duplicida-
des administrativas.

Junto a lo anterior, el articulo 100.2 de la mencionada ley igualmente especifica qué a través de
estos convenios de cooperacion, las partes podran coordinar sus Politicas de fomento dirigidas a
un mismo sector o poblacién, ejecutar obras o servicios de la competencia de una de las partes,
compartir las sedes, locales o edificios que sean precisos para el desarrollo de las competencias
definidas en la mencionada ley, sean propias, transferidas, delegadas o distintas de las anteriores.

Sexto.— La colaboracién para la gestion del Punto de Encuentro Familiar por derivacion de Por-
tugalete se formalizara a través del correspondiente convenio, que persiguiendo la cooperacion
responsable en esta materia entre las Administraciones Publicas que establecera los términos de
aquella.

Séptimo.— De acuerdo con todo lo anterior, estando ambas partes de acuerdo en sus res-
pectivos intereses han decidido formalizar el presente convenio de colaboracion conforme a las
siguientes:

CLAUSULAS

Primera.— Objeto.

El objeto del presente convenio es articular la cooperacion entre el Administracion General de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco y el Ayuntamiento de Portugalete para realizar la actividad
de Punto de Encuentro Familiar por derivacion judicial en el municipio de Portugalete.

Segunda.— Naturaleza Juridica.

1.— El presente convenio tiene naturaleza administrativa, y se regira por lo establecido en la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, y en la Ley 2/2016, de 7 de
abril, de Instituciones Locales de Euskadi.

2.— Las controversias que pudieran surgir en la interpretacion y ejecucion del convenio se
resolveran de mutuo acuerdo entre las partes, en el seno de la comision prevista en la clausula
quinta. No obstante, y dado el caracter administrativo del convenio, cuantas controversias pudie-
ran surgir en la interpretacion y aplicacion del mismo, y no pudieran ser resueltas entre las partes,
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se someteran a la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, de acuerdo con lo establecido en la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la misma.

Tercera.— Obligaciones del Ayuntamiento de Portugalete.
El Ayuntamiento de Portugalete asume las siguientes obligaciones:

— El punto de encuentro de Portugalete ofrecera adecuadamente los servicios especificados en
el articulo 5 del Decreto 124/2008, modificado por el Decreto 239/2011, de 22 de noviembre, con
respecto a los principios generales del articulo 6 del mismo.

— En el punto de encuentro de Portugalete se atenderan las resoluciones judiciales de interven-
cion en el Punto de Encuentro Familiar de familias residentes en los municipios de: Portugalete,
Santurtzi, Sestao, Valle de Trapaga-Trapagaran, Abanto, Zierbena, Muskiz y los municipios de
las Encartaciones. En el caso de las familias procedentes de las Encartaciones la atenciéon podra
prestarse en los locales ubicados en el municipio de Zalla.

— Corresponde al Ayuntamiento de Portugalete determinar la forma de gestion del punto de
encuentro familiar.

— Las personas profesionales respetaran los derechos de las personas usuarias establecidos
en el articulo 10 y las obligaciones indicadas en el articulo 13 del citado decreto. El interés supe-
rior de nifios, nifas y adolescentes sera siempre el aspecto fundamental del servicio.

— La prestacion del servicio se ajustara a los protocolos de actuacion, actuaciones y procedi-
miento de intervencion sefalados enlas secciones 2.2, 3.2y 4.2 del Capitulo Ill del Decreto 124/2008,
modificado por el Decreto 239/2011, de 22 de noviembre.

— La valoracion y el plan de intervencion seran individualizados. La estructura organizativa y la
formacion de los profesionales garantizaran la correccion del servicio prestado.

— Trimestralmente el Ayuntamiento de Portugalete presentara una memoria explicativa que
contendra informacién estadistica relativa a los casos atendidos, asi como una valoracion de la
evolucion e incidencias de especial interés producidas en los mismos.

— Una vez finalizado el afo natural y, en su caso, al final de cada ano de proérroga, el Ayunta-
miento de Portugalete debera presentar una memoria de las actividades desarrolladas a lo largo
del afio. En dicha memoria se compilara la informacion recogida en los informes trimestrales v,
por otra parte, se dara cuenta de aspectos relacionados con la gestion, actividades formativas o
de investigacion, valoracion del servicio y propuestas de mejora del mismo.

— En las dependencias del Punto de Encuentro, asi como en los documentos que se utilicen,
debera constar el logotipo y el simbolo del Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales
del Gobierno Vasco.

— ElI Ayuntamiento de Portugalete justificara ante el Departamento de Igualdad Justicia y Politi-
cas Sociales el cumplimiento de los requisitos y condiciones, asi como la realizacion de la actividad
o actividades objeto del convenio en la forma y plazos previstos en esta misma clausula.

En todo caso, el punto de encuentro familiar debera cumplir con los requisitos establecidos en
el articulo 8 del Decreto 124/2008, de 1 de julio, modificado por el Decreto 239/2011, de 22 de
noviembre, regulador de los puntos de encuentro familiar por derivacion judicial en la CAPYV, por
lo que el Ayuntamiento de Portugalete debera acreditar tal circunstancia ante la Administracion
General de la CAPV.

— El incumplimiento de esta obligacion determinara la revocacion de la colaboracion, en los
términos previstos en la clausula séptima.
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— El Ayuntamiento de Portugalete se sometera a las comprobaciones a efectuar por el Depar-
tamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales y a las previstas por la normativa especifica del
Tribunal Vasco de Cuentas Publicas.

—Comunicara al Departamento de Igualdad Justicia y Politicas Sociales la modificacion de cualquier
circunstancia, objetiva o subjetiva, que hubiese sido tenida en cuenta para acordar este convenio.

Cuarta.— Obligaciones del Departamento del Gobierno Vasco competente en materia de Justicia.

El Departamento del Gobierno Vasco competente en materia de Justicia asume las siguientes
obligaciones:

1.— El pago por la prestacion del servicio se hara efectivo, con cargo al presupuesto de 2024
del modo siguiente:

1.— Un primer pago, correspondiente al 25 % de la cuantia estipulada, por importe de
50.000,00 euros, que se materializara al iniciar el ano.

2.— Un segundo pago correspondiente al 25 % de la cuantia estipulada, por importe de
50.000,00 euros, que se materializara en el mes de abiril.

3.— Un tercer pago correspondiente al 25 % de la cuantia estipulada, por importe de
50.000,00 euros, que se materializara en el mes de julio.

4.— Un cuarto pago correspondiente al 15 % de la cuantia estipulada, por importe de
30.000,00 euros, que se materializara en el mes de octubre.

5.— Un quinto pago por el importe de la cuantia restante del gasto real soportado por el Ayun-
tamiento de Portugalete por el limite maximo de la cuantia anual asignada.

Dicho pago se efectuara tras la presentacion de una certificacion, expedida por la persona
dotada de fe publica del Ayuntamiento de Portugalete, en la que conste el coste econdmico total
derivado de la prestacion del servicio.

La citada certificacion del gasto debera ir acompafada de una memoria explicativa de las acti-
vidades desarrolladas a lo largo del afo, tal y como se ha especificado con anterioridad.

La certificacion y la memoria explicativa deberan presentarse ante el/la Director/a de Justicia
del Departamento Igualdad Justicia y Politicas Sociales del Gobierno Vasco con anterioridad al
28 de enero de 2024. En caso de prorroga, debera presentarse antes de dicha fecha de los afios
subsiguientes.

En todo caso, la aportacion del Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales tendra
como limite maximo 200.000,00 euros, por lo que, en el supuesto de que una vez finalizada la
vigencia del convenio se determine que el coste del servicio es inferior a la cantidad antedicha,
se procedera a la liquidacion de la cantidad que corresponda abonar efectivamente y en funciéon
de dicho importe, la Administracion General de la CAPV abonara, si procede, todo o parte del
pago pendiente, o bien, en su caso, anulara dicho pago e incluso requerira al Ayuntamiento, si asi
procediera, el reintegro de parte de la cuantia ya recibida en el momento de la firma del convenio.

Por ultimo, el Departamento de Igualdad Justicia y Politicas Sociales del Gobierno Vasco se
compromete a asumir los costes derivados de incluir su logotipo y su simbolo en la sefalizacion y
en las dependencias del local Punto de Encuentro Familiar, asi como en los documentos que se
utilicen.
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Quinta.— Régimen de Seguimiento y de Control del cumplimiento del convenio.

1.— Ala firma del presente convenio se creara una Comision de Seguimiento y Control a la que
correspondera la coordinacion, control, supervision e informacion del desarrollo de lo establecido
en el mismo.

2.— La Comision de Seguimiento tendra caracter de érgano mixto colegiado de acuerdo con lo
dispuesto en los articulos 15 y siguientes de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico
del Sector Publico. Los acuerdos se adoptaran por consenso, si es posible; de no ser posible, por
el voto mayoritario de sus miembros y, en caso de empate, prevalecera el voto dirimente de la
presidencia.

3.— La Comision de Seguimiento y Control se integrara por dos representantes de cada una de
las partes firmantes. Tras la firma, cada parte designara a sus primeros representantes.

4 .— Correspondera la Presidencia a la persona titular de la Direccion de Justicia, o la persona en
quien delegue, y la Secretaria a una persona representante del personal técnico de la Direccion
de Justicia.

5.— La Comision de Seguimiento y Control se reunira, al menos, una vez al afio, a iniciativa de
la Direccion de Justicia y tantas veces como cualquiera de las partes firmantes lo solicite.

Podran asistir a las reuniones de la Comision, en funcion de la materia a tratar, personas en
calidad de asesoras en tal materia que actuaran con voz, pero sin voto.

6.— La citada Comision tendra principalmente las siguientes funciones:

a) Promover el desarrollo y cumplimiento de las actuaciones y obligaciones objeto del pre-
sente convenio. Promover el desarrollo de las actuaciones objeto del presente convenio y
velar por el cumplimiento de las obligaciones de las partes.

b) Establecer mecanismos de coordinacion que faciliten la fluidez de las relaciones entre las
partes firmantes.

c) Proponer las ampliaciones y mejoras que se consideraren oportunas para la mejor conse-
cucion del objeto del convenio.

d) Interpretar y, en su caso, resolver las dudas, lagunas y cuestiones conflictivas que se sus-
citen durante la vigencia del convenio.

e) Verificar el porcentaje de uso del local tanto por el Ayuntamiento de Portugalete como por
el departamento del Gobierno Vasco competente en materia de justicia, a fin de determinar la
cuantia de los gastos que corresponderian a este ultimo.

f) Proponer las modificaciones que considere necesarias durante la vigencia del presente
convenio, por mutuo acuerdo de las partes firmantes, incorporandose al mismo, a modo de
adenda, las modificaciones acordadas.

Sexta.— Reciprocidad.

Ambas partes firmantes se comprometen, mutua y reciprocamente, a colaborar de manera
activa en todos aquellos aspectos relacionados con el convenio, llevando a cabo intercambios de
cuanta informacion, conocimientos y experiencias poseyeren, a fin de lograr el mejor cumplimiento
del presente convenio y la adecuacion de los recursos a las necesidades de cada momento.
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Séptima.— Resolucién del convenio.
El presente convenio se resolvera en virtud de las siguientes causas:
1.— Por mutuo acuerdo entre las partes.

2.— Por el incumplimiento, grave y reiterado, de las respectivas obligaciones asumidas con-
traidos a la firma de este convenio.

3.— Por la inexistencia de crédito adecuado y suficiente para el ejercicio econdmico de que
se tratare.

4 .— Por concurrir cualquier otra causa de resolucion de las contempladas en la legislacion
vigente.

5.— Por resolucion de cualquiera de las partes notificada fehacientemente con una antelacion
minima de 3 meses.

Octava.— Periodo de vigencia.

1.— El presente convenio surtira efectos desde el 1 de enero de 2024 al 31 de diciembre de
2024, siendo prorrogado, de manera expresa, por afios naturales, con un maximo de cuatro afios,
salvo denuncia expresa por cualquiera de las partes, y siempre condicionado a la existencia de
consignacion presupuestaria adecuada y suficiente para ello.

2.— En caso de resolucion del convenio, las partes quedan obligadas al cumplimiento de sus
respectivas obligaciones hasta la fecha en que esta se produzca o la fecha en que dejen de pro-
ducir efectos las obligaciones contraidas.

Novena.— Modificacioén.

La modificacion del presente convenio requerira acuerdo expreso de los firmantes, segun el
articulo 49.g) de la Ley 40/205, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico y se lle-
vara a cabo mediante la oportuna adenda modificativa formalizada antes de la finalizacion de la
vigencia del mismo.

Décima.— Proteccion de datos de caracter personal.

Ambas partes se comprometen a cumplir las exigencias previstas en el Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circu-
lacion de estos datos, en la LO 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales
y garantia de los derechos digitales, y en el Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el
que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la LOPD. La citada obligacion subsistira aun des-
pués de terminado el proyecto. Asimismo, cuando proceda, vendran obligados al cumplimiento
de los establecido en la Ley 41/2002, de 14 de noviembre, basica reguladora de la autonomia del
paciente y de derecho y obligaciones en materia de informacién y documentacion clinica.

Cuando la ejecucion del convenio implique el acceso de la entidad a datos de caracter personal
de cuyo tratamiento sea responsable el Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales,
la entidad convenida tendra la consideracion de encargada del tratamiento.

La utilizacién de la entidad de datos de caracter personal que pueda resultar precias para el
cumplimiento del convenio se efectuara con observancia de la legislacion vigente en materia de
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datos de caracter personal, asi como con arreglo a las instrucciones que le indique el Departa-
mento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales.

En tal caso, la entidad se obliga, en su condicion de encargada del tratamiento, a adoptar las
medidas de indole técnica y organizativa necesarias que garanticen la seguridad de los datos de
caracter personal y eviten su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso autorizado, ya provengan
de la acciéon humana o consecuencia del medio fisico o natural.

La entidad no podra facilitar datos a terceros ni utilizarlos con finalidades distintas a la precisas
para el cumplimiento del contrato.

Todas estas obligaciones se recogen y vienen desarrolladas en el anexo «Tratamiento de datos
personales» del presente convenio.

De conformidad con cuanto antecede, en el ejercicio de las atribuciones de que son titulares los
firmantes, y para que asi conste, en prueba de conformidad, suscriben por duplicado ejemplary a
un solo efecto el presente convenio en el lugar y fecha al inicio expresados.

La Consejera del Departamento de Igualdad, Justicia y Politicas Sociales,
NEREA MELGOSA VEGA.

El Alcalde del Ayuntamiento de Portugalete,
MIKEL TORRES LORENZO.
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ANEXO

TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

1.— Estipulaciones como encargado de tratamiento.

De conformidad con lo previsto en el articulo 28 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos (en
adelante, Reglamento General de Proteccion de Datos), el Ayuntamiento de Portugalete se obliga
y garantiza el cumplimiento de las siguientes obligaciones:

a) Tratar los datos personales conforme a las instrucciones documentadas en el presente con-
venio y aquellas que, en su caso, reciba de la Direccién de Justicia del Departamento de Igualdad,
Justicia y Politicas Sociales (en adelante, D. J.) por escrito en cada momento.

El Ayuntamiento de Portugalete informara inmediatamente a la DJ cuando, en su opinion, una
instruccion sea contraria a la normativa de proteccion de datos personales aplicable en cada
momento.

b) No utilizar ni aplicar los datos personales con una finalidad distinta a la ejecucion del objeto
del presente convenio.

c) Tratar los datos personales de conformidad con los criterios de seguridad y el contenido
previsto en el articulo 32 del Reglamento General de Proteccién de Datos, asi como observar y
adoptar las medidas técnicas y organizativas de seguridad necesarias o convenientes para ase-
gurar la confidencialidad, secreto e integridad de los datos personales a los que tenga acceso.

En particular, y sin caracter limitativo, se obliga a aplicar las medidas de proteccion del nivel de
riesgo y seguridad detallados en el apartado 2 del presente anexo.

d) Mantener la mas absoluta confidencialidad sobre los datos personales a los que tenga acceso
para la ejecucion del convenio, asi como sobre los que resulten de su tratamiento, cualquiera que sea el
soporte en el que se hubieren obtenido. Esta obligacion se extiende a toda persona que pudiera interve-
nir en cualquier fase del tratamiento por cuenta del Ayuntamiento de Portugalete, siendo deber de esta
parte instruir a las personas que de él dependan, de este deber de secreto, y del mantenimiento de dicho
deber aun después de la terminacion de la ejecucion del convenio o de su desvinculacion.

e) Llevar un listado de personas autorizadas para tratar los datos personales objeto de este
convenio y garantizar que las mismas se comprometen, de forma expresa y por escrito, a respetar
la confidencialidad, y a cumplir con las medidas de seguridad correspondientes, de las que les
debe informar convenientemente, asi como a mantener a disposicion de la DJ dicha documenta-
cion acreditativa.

f) Garantizar la formacion necesaria en materia de proteccion de datos personales de las per-
sonas autorizadas a su tratamiento.

g) Salvo que cuente en cada caso con la autorizacion expresa del responsable del tratamiento,
no comunicar, ceder, ni difundir los datos personales a terceros, ni siquiera para su conservacion.

h) Nombrar un delegado de proteccion de datos, en caso de que sea necesario segun el Regla-
mento General de Proteccidon de Datos, y comunicarlo a la DJ, también cuando la designacion sea
voluntaria, asi como la identidad y datos de contacto de la(s) persona(s) fisica(s) designada(s) por el
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Ayuntamiento de Portugalete como sus representante(s) a efectos de proteccion de los datos persona-
les (representantes del encargado de tratamiento), responsable(s) del cumplimiento de la regulaciéon
del tratamiento de datos personales, en las vertientes legales/formales y en las de seguridad.

i) Una vez finalizada la prestacion objeto del presente convenio, se compromete, segun corres-
ponday se instruye en el presente anexo « Tratamiento de Datos Personales», a devolver o destruir:

1.— Los datos personales a los que haya tenido acceso,

2.— Los datos personales generados por el Ayuntamiento de Portugalete por causa del trata-
miento vy,

3.— Los soportes y documentos en que cualesquiera de estos datos consten, sin conservar
copia alguna; salvo que se permita o requiera por ley o por norma de derecho de la Unidn
Europea su conservacion, en cuyo caso no procedera la destruccion.

El encargado del tratamiento podra, no obstante, conservar los datos durante el tiempo que
puedan derivarse responsabilidades de su relacion con el responsable del tratamiento. En este
ultimo caso, los datos personales se conservaran bloqueados y por el tiempo minimo, destruyén-
dose de forma segura y definitiva al final de dicho plazo.

j) Segun corresponda y se indique en el presente anexo, a llevar a cabo el tratamiento de los
datos personales en los sistemas/dispositivos de tratamiento, manuales y automatizados, y en
las ubicaciones que en el presente anexo se especifican, equipamiento que podra estar bajo el
control de la DJ o bajo el control directo o indirecto del Ayuntamiento de Portugalete, u otros que
hayan sido expresamente autorizados por escrito por la DJ, segun se establezca en este anexo en
su caso, y unicamente por los usuarios o perfiles de usuarios asignados a la ejecucion del objeto
de este convenio.

k) Salvo que se indique otra cosa en este anexo o se instruya asi expresamente por la DJ, a
tratar los datos personales dentro del Espacio Econdmico Europeo u otro espacio considerado
por la normativa aplicable como de seguridad equivalente, no tratandolos fuera de este espacio ni
directamente ni a través de cualesquiera terceros autorizados conforme a lo establecido en este
convenio, salvo que esté obligado a ello en virtud del Derecho de la Unién o del Estado miembro
que le resulte de aplicacion.

En el caso de que por causa de Derecho nacional o de la Unién Europea el Ayuntamiento
de Portugalete se vea obligado a llevar a cabo alguna transferencia internacional de datos, el
Ayuntamiento de Portugalete informara por escrito a la DJ de esa exigencia legal, con antelacion
suficiente a efectuar el tratamiento, y garantizara el cumplimiento de cualesquiera requisitos lega-
les que sean aplicables a la DJ, salvo que el Derecho aplicable lo prohiba por razones importantes
de interés publico.

I) De conformidad con el articulo 33 del Reglamento General de Proteccion de Datos, comuni-
car a la DJ, de forma inmediata y a mas tardar en el plazo de 72 horas, cualquier violacion de la
seguridad de los datos personales a su cargo de la que tenga conocimiento, juntamente con toda
la informacion relevante para la documentacion y comunicacion de la incidencia o cualquier fallo en
su sistema de tratamiento y gestion de la informacion que haya tenido o pueda tener que ponga en
peligro la seguridad de los datos personales, su integridad o su disponibilidad, asi como cualquier
posible vulneraciéon de la confidencialidad como consecuencia de la puesta en conocimiento de
terceros de los datos e informaciones obtenidos durante la ejecucion del convenio. Comunicara
con diligencia informacion detallada al respecto, incluso concretando qué interesados sufrieron una
pérdida de confidencialidad.
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m) Cuando una persona ejerza un derecho (de acceso, rectificacion, supresion y oposicion,
limitacion del tratamiento, portabilidad de datos y a no ser objeto de decisiones individualizadas
automatizadas, u otros reconocidos por la normativa aplicable, conjuntamente, los «Derechos»),
ante el encargado del tratamiento, este debe comunicarlo a la DJ con la mayor prontitud. La comu-
nicacion debe hacerse de forma inmediata y en ningun caso mas alla del dia laborable siguiente
al de la recepcidn del ejercicio de derecho, juntamente, en su caso, con la documentacion y otras
informaciones que puedan ser relevantes para resolver la solicitud que obre en su poder, e inclu-
yendo la identificacion fehaciente de quien ejerce el derecho.

Asistira a la DJ, siempre que sea posible, para que esta pueda cumplir y dar respuesta a los
ejercicios de Derechos.

n) Colaborar con la DJ en el cumplimiento de sus obligaciones en materia de:
1.— Medidas de seguridad,

2.— Comunicacion y/o notificacion de brechas (logradas e intentadas) de medidas de seguri-
dad a las autoridades competentes o los interesados v,

3.— Colaborar en la realizacion de evaluaciones de impacto relativas a la proteccion de datos
personales y consultas previas al respecto a las autoridades competentes; teniendo en cuenta
la naturaleza del tratamiento y la informacion de la que disponga.

Asimismo, pondra a disposicion de la DJ, a requerimiento de esta, toda la informaciéon necesa-
ria para demostrar el cumplimiento de las obligaciones previstas en este convenio y colaborara en
la realizacion de auditoras e inspecciones llevadas a cabo, en su caso, por la DJ.

f) En los casos en que la normativa asi lo exija (de acuerdo con el articulo 30.5 del Reglamento
General de Proteccion de Datos), llevar, por escrito, incluso en formato electrénico, y de conformi-
dad con lo previsto en el articulo 30.2 del Reglamento General de Proteccion de Datos, un registro
de todas las categorias de actividades de tratamiento efectuadas por cuenta de la DJ (Respon-
sable del tratamiento), que contenga, al menos, las circunstancias a que se refiere dicho articulo.

o) Disponer de evidencias que demuestren su cumplimiento de la normativa de proteccion de
datos personales y del deber de responsabilidad activa, como, a titulo de ejemplo, certificados
previos sobre el grado de cumplimiento o resultados de auditorias, que habra de poner a dispo-
sicion de la DJ a requerimiento de esta. Asimismo, durante la vigencia del convenio, pondra a
disposicion de la DJ toda informacién, certificaciones y auditorias realizadas en cada momento.

p) Derecho de informacion: el encargado del tratamiento, en el momento de la recogida de los
datos, debe facilitar la informacion relativa a los tratamientos de datos que se van a realizar. La
redaccion y el formato en que se facilitara la informaciéon se debe consensuar con el responsable
antes del inicio de la recogida de los datos.

La presente clausula de este anexo y las obligaciones en ella establecidas, constituyen el
acto juridico de encargo de tratamiento entre la DJ y el Ayuntamiento de Portugalete a que hace
referencia el articulo 28.3 Reglamento General de Proteccion de Datos. Las obligaciones y pres-
taciones que aqui se contienen no son retribuibles de forma distinta de lo previsto en el presente
convenio y tendran la misma duraciéon que el convenio, prorrogandose en su caso por periodos
iguales a este. No obstante, a la finalizacién del convenio, el deber de secreto continuara vigente,
sin limite de tiempo, para todas las personas involucradas en la ejecucion del convenio.
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Para el cumplimiento del objeto de este convenio no se requiere que el Ayuntamiento de Portu-
galete acceda a ningun otro dato personal responsabilidad de la DJ, y por tanto no esta autorizado
en caso alguno al acceso o tratamiento de otro dato, que no sean los especificados en este anexo.
Si se produjera una incidencia durante la ejecucion del convenio que conllevara un acceso acci-
dental o incidental a datos personales responsabilidad de la DJ no contemplados en el presente
anexo, el Ayuntamiento de Portugalete debera ponerlo en conocimiento de la DJ con la mayor
diligencia y a mas tardar en el plazo de 72 horas.

2.— Tratamiento de datos de caracter personal por terceros ajenos al convenio.

Cuando el convenio permita que las actividades objeto del convenio sean llevadas a cabo por
otra persona fisica o juridica, y en caso de que el Ayuntamiento de Portugalete pretenda ejecutar
las prestaciones del convenio con terceros, y este deba acceder a datos personales, el Ayunta-
miento de Portugalete lo pondra en conocimiento previo de la D.J, identificando qué tratamiento
de datos personales conlleva, para que la DJ decida, en su caso, si otorgar o no su autorizacion a
dicha ejecucion de actividades.

En todo caso, para autorizar la ejecucion de actividades, es requisito imprescindible que se
cumplan las siguientes condiciones (si bien, aun cumpliéndose las mismas, corresponde a la DJ
la decision de si otorgar, o no, dicho consentimiento):

a) Que el tratamiento de datos personales por parte del tercero que ejecuta las prestaciones del
convenio se ajuste a la legalidad vigente, lo contemplado en este convenio y a las instrucciones
de la DJ.

b) Que el Ayuntamiento de Portugalete y el tercero que ejecute parte de las prestaciones del
convenio formalicen un acto juridico de encargo de tratamiento de datos en términos no menos
restrictivos a los previstos en el presente convenio, el cual sera puesto a disposicion de la DJ a su
mera solicitud para verificar su existencia y contenido.

El Ayuntamiento de Portugalete informara a la DJ de cualquier cambio previsto en la incorpora-
cion o sustitucidon de otros terceros que ejecuten el convenio, dando asi a la DJ la oportunidad de
otorgar el consentimiento previsto en esta clausula. La no respuesta de la DJ a dicha solicitud por
el contratista equivale a oponerse a dichos cambios.

3.— Informacion sobre el tratamiento de los datos de caracter personal.

Los datos de caracter personal seran tratados por la DJ para ser incorporados al sistema de
tratamiento, base de datos de PEF, cuya finalidad es cumplir la obligacion legal de informar a los
juzgados derivantes y de la propia gestién interna.

Los datos de caracter personal seran comunicados a los juzgados derivantes.

Se conservaran los datos durante el tiempo necesario para cumplir con la finalidad para la que
se recabaron y para determinar las posibles responsabilidades que se pudieran derivar de dicha
finalidad y del tratamiento de los datos. Sera de aplicacion lo dispuesto en la normativa de archi-
vos y documentacion.

Los derechos de acceso, rectificacion, supresion y portabilidad de sus datos, de limitaciéon y
oposicion a su tratamiento, asi como a no ser objeto de decisiones basadas unicamente en el
tratamiento automatizado de sus datos, cuando procedan, se pueden ejercitar ante la DJ.

Puede obtener mas informacion en https://www.interior.gob.es/opencms/es/servicios-al-ciudadano/
participacion-ciudadana/proteccion-de-datos-personales/tutela-de-los-derechos/
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4 .— Descripcion general del tratamiento de datos personales a efectuar.
4.1.— Descripcion.

El tratamiento consistira en la realizacion, por parte del Ayuntamiento de Portugalete, de los
intercambios o de las visitas establecidas por los juzgados derivantes. Para este fin, debera dis-
poner de la informacion necesaria de las personas que acudiran al servicio, para realizar, con
plenas garantias, las obligaciones judicialmente establecidas. Los datos recabados serviran para
la realizacion de los informes requeridos y su remision al Juzgado correspondiente.

El personal adscrito por Ayuntamiento de Portugalete, para ejecutar las prestaciones del pre-
sente convenio puede tratar datos personales. Estos se trataran unicamente por el personal
adscrito y al unico fin de efectuar el alcance del objeto del convenio.

En caso de que como consecuencia de la ejecucion de las prestaciones del convenio resultara
necesario en algun momento la modificacion de lo estipulado en este anexo, el Ayuntamiento de
Portugalete lo requerira razonadamente y sefialara los cambios que solicita. En caso de que la DJ
estuviese de acuerdo con lo solicitado, la DJ emitiria un anexo actualizado, de modo que el mismo
siempre recoja fielmente el detalle del tratamiento.

4.2 — Colectivos y datos tratados.

Los colectivos de interesados y datos personales tratados a las que puede tener acceso el
Ayuntamiento de Portugalete son:

Tratamientos y principales colectivos

4 Datos personales del tratamiento a los que se puede acceder
de interesados

Edad, sexo, lugar de nacimiento, datos familiares, datos escolares y/ o
profesionales, domicilio, teléfono, correo electrénico, datos de salud,
datos judiciales, informes sociales, otros aportados por el juzgado o
por las partes.

Tratamiento 1: personas adultas y
menores de edad que acuden al PEF
de Portugalete por mandato judicial.

4.3.— Elementos del tratamiento.

El tratamiento de los datos personales comprendera (marquese lo que proceda):

Eaetzzs)glda (captura de Registro (grabacion) Estructuracion Modificacién

Conservamo_n Extraccion (retrieval) Consulta Cesion

(almacenamiento)

Difusion Interconexion (cruce) Cotejo Limitacién

L Destruccién (de copias Conservacion (en sus .

Supresion : . L Otros:
temporales) sistemas de informacion)

Duplicado Copia (copias Copia de seguridad Recuperacion
temporales)
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4.4 — Disposicion de los datos al finalizar el objeto del convenio.
Una vez finalice el objeto del convenio, el Ayuntamiento de Portugalete debe:

a) Devolver al responsable del tratamiento los datos de caracter personal vy, si procede, los
soportes donde consten, una vez cumplido el objeto del convenio. La devolucién debe comportar
el borrado total de los datos existentes en los equipos informaticos utilizados por el encargado.
No obstante, el encargado puede conservar una copia, con los datos debidamente bloqueados,
mientras puedan derivarse responsabilidades de la ejecucién del objeto del convenio.

No obstante, el responsable del tratamiento podra requerir al encargado para que en vez de la
opcion a), cumpla con la b) o con la c) siguientes:

b) Devolver al encargado que designe por escrito el responsable del tratamiento, los datos
de caracter personal y, si procede, los soportes donde consten, una vez cumplido el objeto del
convenio. La devolucion debe comportar el borrado total de los datos existentes en los equipos
informaticos utilizados por el encargado. No obstante, el encargado puede conservar una copia,
con los datos debidamente bloqueados, mientras puedan derivarse responsabilidades de la eje-
cucion de la prestacion.

c) Destruir los datos, una vez cumplido el objeto del convenio. Una vez destruidos, el encar-
gado debe certificar su destruccion por escrito y debe entregar el certificado al responsable del
tratamiento. No obstante, el encargado puede conservar una copia, con los datos debidamente
boqueados, mientras puedan derivarse responsabilidades de la ejecucion del objeto del convenio.

4.5.— Medidas de seguridad.

Los datos deben protegerse empleando las medidas que un sujeto diligente debe tomar para
evitar que dichos datos pierdan su razonable confidencialidad, integridad y disponibilidad.

El Ayuntamiento de Portugalete no podra no implementar o suprimir dichas medidas mediante
el empleo de un analisis de Ayuntamiento de Portugalete riesgo o evaluacion de impacto salvo
aprobacion expresa de la DJ A estos efectos, el personal del Ayuntamiento de Portugalete debe
seguir las medidas de seguridad establecidas por la DJ, no pudiendo efectuar tratamientos distin-
tos de los definidos por este ultimo.
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